Bizkaia

Arrazola (Atxondo): oyize erdsten

Arrieta: oyize artsien

Bakio: oyize erésten

Bermeo: oyize erésten

Berriz: oyife eréstera

Bolibar: oyize erdstera, artue eréjttera,
partidu Pet ikdstera

Busturia: oyize erdstera, aftoa eréjtfen

Dima: oyi erdsten, artod eréiten

Elantxobe: oyize er6sten

Elorrio: oyife erésten

Errigoiti: oyifer6sten

Etxebarri: oyize erésten

Etxebarria: oyiferdsta, aftie °réitte_a,
oyiferosteta

Gamiz-Fika: aftoa erejtten

Getxo: oyi erésten

Gizaburuaga: oyize erdstera

Ibarruri (Muxika): oyize erésten

Kortezubi: oyize erdsten

Larrabetzu: oyie éroSten

Laukiz: oyie erésten

Leioa: oyie erésten

Lekeitio: oyiza erésten

Lemoa: erésten oyie

Lemoiz: oyié erosten

Maiiaria: dyiferésten

Mendata: oyizerdsten

Mungia: oyié érosten

Ondarroa: oyife er6stea

Orozko: oyie erdsten

Otxandio: oyife erosten

Sondika: oyie erdsten

Zaratamo: oyi erésten

Zeanuri: oyi erésten

Zeberio: oyie er6sten

Zollo (Arrankudiaga): oyize erésten

Zornotza: oyize erésten

Araba

Aramaio: oyize erosten
Gipuzkoa

Aia: oyija_c_ oSte 4

Amezketa: oyi e6stead
Andoain: oyija ®-ost*-a

Araotz (Oiati): oyifa erdstera
Arrasate: oyife ero$ten

Arroa (Zestoa): oyija erdste_a
Asteasu: oyija e_oSte_a
Ataun: oyie éroste_a
Azkoitia: oyizeroste_a
Azpeitia: oyij® erdste_a
Beasain: oyiedstea

Beizama: _oyija e6ste_a
Bergara: arttia eréitera

Deba: oyifa_ erdsteta, oyifa_ eroste_a
Donostia: oyia eoStea

Eibar: o¥ifa eéste_a

Elduain: oyie e_oSted
Elgoibar: oyifa *6stea

Errezil: oyi e6stea
Ezkio-Itsaso: oyi® e6ste_a
Getaria: éoStea - oyfja, oyija erdste_a
Hernani: oyija e_oStea
Hondarribia: oyija erostera
Ikaztegieta: aftoa ejtea
Lasarte-Oria: dyija e_3Stea
Legazpi: oyie eroStera

Leintz Gatzaga: oyize erésten
Mendaro: oyifa erdste_a
Oiartzun: oyija: e_°$ted
Ofiati: oyifa erdstera

Orexa: oyia eréstea

Orio: oyija edste_a

Pasaia: dyija erdste_a

Tolosa: oyija e_oste_&
Urretxu: oyija_ “-oste_a
Zegama: oyie er6ste_a

¥ Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: dyiein
er6stra, gérjem pasten

Alkotz: erésterd oyie

Aniz: oyi °réstera

Arbizu: 6ija obstea

Beruete: of3j oste_a

Donamaria: maijsa erittera

Dorrao / Torrano: oyidda_eyoste_a, eyostja

Erratzu: oyi eré$tera

Etxalar: oyija er6stera

Etxaleku: 6fie érostea, 6f3j edstea
Etxarri (Larraun): 6fi ebste_a
Eugi: oyf erdstera, oyie erdstera

Ezkurra: artoa eritte_a
Gaintza: ofié éostea
Goizueta: o¥ia_ eroSte
Igoa: 6f3i coste_a
Jaurrieta: 6yi eréstra, ériarén tfupatsén
Leitza: oyie eroStea
Lekaroz: oyie erdstera, ofén itén
Luzaide / Valcarlos: oyi eréstera,
arté eréijtera, pilota paftida
Pate" 'kdstea, *artéaren eréiterd
Mezkiritz: 6yi eréstera
Oderitz: 6pi “-oste_a
Suarbe: oyi erostéra
Sunbilla: majs* erétter?
Urdiain: oyfja edstea
Zilbeti: oyi erdstera, arté erékitsera
Zugarramurdi: oyi erostéra, oyi eréjtera,
patrtidoen ikustéra

Lapurdi

Ahetze: oyi erésteat, pilota paRtida fatén
ikusten
Arrangoitze: oyia - eroSterd,
aRtoa - erajterat
Azkaine: oyi erdsterét, partida Patén
ikdstera, jaumera ikasterat,
*arén ikisterat
Bardoze: arthé eréitea (?), yte launtsea (?)
Beskoitze: baso Patén edatén
Donibane Lohizune: aRtua °réiteat
Hazparne: aRtéan °rajteat
Hendaia: aRtua erajteat
Itsasu: piléta paRtida Patén ikidsSterd,
aRtéain erejtéat
Makea: aRtoa eréiterat, oyiaren erésten
Mugerre: partida Paten ikusteat
Sara: paftida Patén ikusteat
Senpere: pilota partida Patén ikdsten
Urketa: paRtida Paten ikhuste
Uztaritze: oyia eréstera, basé Paten
edaterat

Nafarroa Beherea

Aldude: aftoain °rajtera, tRayo Baten eitera

Arboti: oyidin erosteat, partida aten
ikhusteat, éne ikhusterat

Armendaritze: oyiain eréstera, aRtéain
eréite?, aRtdain eréiterat

Arnegi: piléta partida *ten kustéa,
art6 erejtéa

Arrueta: 6yjain edstea, afthwéin eitea

Baigorri: oiharen erostera, pilota paRtida
Baten ikustera

Bastida: pilota partida baten
ikhtisten, artho eréiten (?)

Behorlegi: artodjn °réjtea, oyiain °réstea

Bidarrai: oyiaren e'6stera, pilota partida
aten ikustera

Ezterenzubi: arté eréjta, plasefen hartsen

Gamarte: artéajn °réitea, pilota
partid® *tén'kiistea

Garriize: aRthwdin érejteat

Irisarri: pilota partida batén 'kdsterat, artd
eréite_at, bas6 Patén edate_at

Izturitze: oyian eoStea

Jutsi: arthoen eeijterat, pilota partidain
ikhusteat, oyiajn erosterat

Landibarre: aftoain erejterat

Larzabale: oyiain edstea

Uharte Garazi: artoajn °raitea

Zuberoa

Altzai: arthiin eitéa

Altziiriikii: arthiia® éjtea

Barkoxe: peldta partida Paten ikhustéa

Domintxaine: oyjain erésten

Eskiula: oyian eéstea

Larraine: pelota phértida Paten ikhustéa

Montori: arthiian éitéa, konkur baten
ikhustéa

Pagola: pélota partida Paten ikhustéa

Santa Grazi: pelota partida aten ikhustea

Sohiita: oyia°n eo$téa

Urdinarbe: arthiien evitéa

Urriistoi: oyian eostéa, arthiian ejtéa
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1750. Mapa: complemento del nombre verbal / complément du nom verbal /complement of verbal noun

GALDERA: 94040

ogia erosten

ogia eroste(r)a
ogia eroste(r)at
ogiaren erosten
ogiaren eroste(r)a
ogiaren eroste(r)at

- Aditz-izenaren osagarri zuzena absolutiboan edo genitiboan erabiltzen den
jakiteko, galdera hauek egin dira: "Voy a comprar pan", "Han ido a sembrar
maiz", "Vamos a ver un partido de pelota", "Je vais acheter le pain", "Ils sont
allés semer le mais" eta "Nous allons voir une partie de pelote".

- "Ogia erosten" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: artho ereiten,
artoa ereiten, artoa ereitten, artoa ereitxen, erosten ogie, ogi erosten, ogija
erosten, ogije erosten, ogia eroste, ogie erosten, ogixe artzien, ogixe erosten.

- "Ogiaren erosten" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: baso
baten edaten, eriaren txupatzen, garien pasten, ogiain erosten, ogiaren erosten,
orren iten, partida baten ikhuste, pilota partida baten ikusten, pilota partida
baten ikhusten, plazerren hartzen.

- "Ogia eroste(r)at" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: arto
ereiteat, artoa eraiterat, artoa ereiterat, artua eraiteat, ogi erosteat, ogi erosterat,
yaumera ikusterat.

- Emandako testuinguruaren arabera, objektu eta aditz desberdinak bildu dira.
Hala ere, superlemetan "ogia" eta "erosi" erabili dira.

Laukiz: Ogie erosten no.

Busturia: Ogije erdstera noa.

Aia: Ogiya eosted nua.

Goizueta: Ogia eroste niia.

Oderitz: Obi eosted nijoak.
Abaurregaina: Bdnae dgiein erdstra.
Hendaia: Gan die artud erditeat.
Azkaine: Ogi erdsterdt banoa.

Ahetze: Ogi erdstedt noa.

Senpere: Pilota partida batén ikisten izan gaituk.
Uztaritze: Ogia erdstera noak.

Bardoze: Artho eréitea juana tuk.
Ezterenzubi: Arté eréitea yoan tuk.
Landibarre: Yoanak dira drtoain ereiterdt.
Domintxaine: Izan niz ogidin erdsten.
Montori: Juiten ahal niz arthiian éitéa.
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